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BEZPECNOSTNE OPATRENIA OD
SPOLOCNOSTI BREVILLE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE
VASE ZARIADENIE NA PRiIPRAVU
ESPRESSA ZNACKY BREVILLE

Vsetky pokyny, ktoré ste dostali
so spotrebi¢om, si pozorne
precitajte

a uschovajte.

Pocas extrakcie espressa alebo
vydavania vody nevyt'ahujte paku
zo sparovacej hlavy, nakolko je
spotrebi¢ pod tlakom. Vytiahnutie
paky pocas ktorejkol'vek z tychto
operacii moze viest' k opareniu
alebo zraneniu.

Dyza na paru a horticu vodu je
pri SFahani mlieka a vydavani
horucej vody velmi horuca. Pri
kontakte s hou sa mbzete popalit,
preto sa vyhnite priamemu
kontaktu s dyzou.

Ak sa pocas pripravy kavy
vyskytne nejaky problém alebo
hodlate zariadenie na pripravu
espressa vycistit, vzdy predtym
odpojte kabel zo siet'ovej
zasuvky.

Nedavajte ruky priamo pod
paru, prud hortcej vody ani pod
sparovaciu hlavu, pretoze by
mohlo dojst’ k opareniu alebo
zraneniu.

AKk je spotrebi¢ v prevadzke,
mozu sa pristupné povrchy
vyrazne zahrievat'.

Aj po pouziti spotrebi¢a moéze byt’

vykurovaci prvok stale horuci
vplyvom zvyskového tepla.

Nepouzivajte spotrebi€ na iny
nez stanoveny uéel. V pripade

nespravneho pouzitia moéze dojst’
k zraneniu.

Spotrebic¢, napajaci kabel ani
zastréku nikdy neponarajte do
vody ani inej kvapaliny. Tychto 8
sucasti umyvajte teplou vodou a
jemnym c¢istiacim prostriedkom:
kanvicka na mlieko, mriezka
odkvapkavacie misky, sitka

pre jednu alebo dve salky,

paka, odkvapkavacia miska,
tamper a zasobnik na vodu.
Pred vymenou kazdu z tychto
sucasti dokladne oplachnite a
osuste. Utrite parnu dyzu vihkou
utierkou. Podrobnosti vid' €ast’
Starostlivost’ a Cistenie.

Tento spotrebic je uréeny

na pouzitie vdomacnosti a
podobnych prostriedkoch, ako
su kuchynky pre zamestnancov,
kancelarie a pracoviska;
hospodarske budovy; pre
klientov v hoteloch, moteloch a
mensich rezidenénych budovach;
v penzioénoch.

Tento spotrebié¢ mézu pouzivat’
deti starsie ako 8 rokov, osoby

s telesnym, senzorickym a
mentéalnym hendikepom a
neskuiseni pouzivatelia za
predpokladu, ze budu pod
dohladom kompetentnej osoby
alebo pouceni o bezpe¢nom
pouziti spotrebic¢a a rizikach
suvisiacich s jeho pouzivanim a
ze tomuto pouceniu porozumeju.
Cistenie a Gdrzbu smua vykonavat’
iba deti starsie ako 8 rokov, a to
len pod dohladom. Zariadenie aj
napajaci kabel uchovavajte mimo
dosah deti mladSich ako 8 rokov.
Deti sa nesmu so zariadenim



hrat.

* Postavte spotrebic¢ na plochy a
rovny povrch.

* Nezapinajte spotrebic, ak je
zasobnik na vodu prazdny.
Zasobnik na vodu napliujte
iba ¢istou a studenou vodou.
Neprepinajte zasobnik nad
znacku 2 litrov.

» Zabrante kontaktu napajacieho
kabla s horucimi ¢astami
zariadenia na pripravu espressa,
vratane plochy na zahrievanie
salok a dyzy na paru a horucu
vodu.

¢ Nepouzivajte spotrebic, ak
je poSkodeny kabel alebo
zastrcka, ani v pripade, ze je
akokol'vek poskodeny samotny
spotrebic. Ak dojde k poskodeniu
napdjacieho kabla, musi opravu
¢i vymenu zaistit’ vyrobca alebo
jeho servisny technik, pripadne
osoba

¢ Nikdy nepouzivajte tento
spotrebi¢ v kombinacii s
externym ¢asovacom alebo
samostatnym systémom
dialkového ovladania.

Spolo¢nost’ Breville pri navrhu a
vyrobe spotrebicov kladie velky
doéraz na bezpecénost'. Je viak
nevyhnutné, aby tiez pouzivatel
elektrického produktu postupoval
s nalezitou opatrnost’ou. Pre
bezpecné pouzivanie elektrického
spotrebica je nevyhnutné
dodrziavat’ bezpeénostné opatrenia,
medzi ktoré patria:
* Pred pripojenim alebo odpojenim
zastréky vzdy vypnite vypinaé€ na
siet'ovej zasuvke. Pri odpajani

spotrebica zo zasuvky uchopte
zastrcku, net'ahajte za kabel.

* Pred Cistenim alebo v pripade, ze
spotrebi¢ nepouzivate, vypnite
napajanie a odpojte kabel zo
zasuvky.

* Spotrebic pripajajte iba k
zasuvke, ktora ma rovnaké
elektrické napitie, aké je
vyznaéené na spotrebici (iba
striedavy prud).

* Pocas pouzivania nikdy
nenechavajte spotrebi¢ bez
dozoru.

* Nepouzivajte spotrebi¢ na iny nez
stanoveny ucel.

* Neumiestnujte spotrebi¢ na
horuce plynové ci elektrické
vykurovacie teleso alebo na
vyhriatu rdru ani do ich blizkosti.

* Neumiestiujte spotrebic na
ziadny iny spotrebic.

* Napajaci kabel nenechavaijte
visiet’ cez okraj stola alebo
pracovnej dosky ani ho
nenechajte dotykat’ sa horucich
ploch. V pripade akychkol'vek
pochybnosti ohfadom vykonu
a pouzivania vasho spotrebica,
prosim, navstivte webové
stranky spolocnosti Breville
alebo sa obrat'te na zakaznicky
servis spolo¢nosti Breville —
podrobnosti na zadnej strane.
Uistite sa, ze vSetkym uvedenym
bezpeénostnym opatrenim
rozumiete.

Nepouzivajte ziadne prislusenstvo,

ktoré nie je odporu¢ané vyrobcom

spotrebica, pretoze by mohlo dojst’
ku zraneniu alebo k poskodeniu
spotrebica.



FUNKCIE VASHO ZARIADENIA MINI BARISTA

A. Plocha na nahrievanie Salok a
priestor pre tamper

Nahrieva Salky a pohariky, ¢o je pre
zachovanie aromy a bohatej a sladkej chuti
skuto€ného espressa nevyhnutné.

B. Hlavny vypinaé

Podsvietenie okolo tlagidla bude pulzovat,
zatial €o sa zariadenie zahrieva. Hned
ako bude zariadenie pripravené na
pouzitie, podsvietenie okolo tlacidla bude
natrvalo svietit. Zariadenie po 20 minutach
necinnosti prejde do rezimu spanku a
podsvietenie okolo tlagidla zhasne.

C. Sparovacia hlava — profesionalna
velkost’ 58 mm

VacZsi rozmer pojme viac kavy, takze si
budete méct pripravit dokonalu kavu aj
doma.

D. Paka — profesionalna velkost’ 58 mm
Rozmer, ktory pouzivaju profesionalne
kaviarne, umozriuje rovhomernejsie
prudenie vody cez kavu a lepSiu extrakciu
chuti.

E. Dyza na paru a vydaj horucej vody
BKibové uchytenie a silikonova krytka
umoznuju fahké polohovanie dyzy bez
rizika spalenych prstov.

Hrot na Cistenie
sitka s dvojitym
dnom

Hrot na Gistenie
parnej dyz

Pomécka na Cistenie

F. Priestor po ulozeni prislusenstva
Priestor za odkvapkavacou miskou uréeny
na uloZenie sitiek pre jednu alebo dve

Salky a pomdcky na Cistenie.

G. Vyberatelna odkvapavkacia miska
a mriezka

Obsahuje indikator naplnenia, ktory skrz

mrieZku z nehrdzavejucej ocele ukaze, ze
je miska plna a je potrebné ju vyprazdnit.

-

350mL kanvicka na
mlieko

58mm Tamper

H. Odnimatelny zasobnik na vodu
s kapacitou 2 |

Zatlacte veko smerom dozadu a naplrite
zasobnik vodou s izbovou teplotou alebo
vyberte zasobnik tak, Ze otvorite veko
nahor a uchopite zasobnik za drzadlo
umiestnené vo vnutri.

l. Oto€ny ovlada¢ s automatickym
riadenim objemu kavy



FUNKCIE VASHO ZARIADENIA MINI BARISTA

oo - *0

. Kontrolka pohotovostného rezimu
Natrvalo svieti, ked je zariadenie

., pripravené na prevadzku. Blika, ked
je nutné otocny ovladac vratit do
zvislej polohy.

[P Jedna $alka

Vyda 1 porciu espressa — 30 ml,
a potom sa automaticky zastavi.

(P[> Dve salky
Vyda 2 porcie espressa — 60 ml, a
potom sa automaticky zastavi.
58 mm sitka s dvojitym dnom
|
T |

Jedna 8alka Dve Séalky

d,

Kontrolka pary

Natrvalo svieti, ked je para pripravena.
Blika, ked sa para nahrieva alebo

ked sa voda ochladzuje (preplach) na
teplotu pre pripravu espressa.

Para

SlUzi na nahrievanie a naslahanie
mlieka.

Hordca voda

Vyda 200 ml horucej vody a potom
sa automaticky zastavi. Vhodné na
pripravu Ciernej kavy, americana,
horucich napojov, ako napr. €ajov Ci
instantnych polievok a na nahrievanie
Salok pred pripravou espressa.



FUNKCIE VASHO ZARIADENIA MINI BARISTA

Systém termobloku s rychlym
nahrievanim

Termoblok zaistuje rychle nahriatie a
presnu teplotu vody pre extrakciu espressa
a naslahanie mlieka.

Termoblok je vybaveny systémom PID,
ktory nepretrzite monitoruje a riadi teplotu
vody a zarucuje, Ze voda k extrakcii kavy
ma zakazdym presne tu spravnu teplotu.

Pri priprave espressa sa pouziva skér
velmi horuca voda, nie vriaca. Termoblok
ohrieva vodu tak, aby voda pouzivana

na extrakciu espressa mala presne 92 °C
(tesne pod bodom varu), pretoze len v tom
pripade dojde k optimalnej extrakcii olejov
z mletej kavy. Pri vy$Sej teplote by sa kava
spalila a mala by horkastu chut.

Talianske €erpadlo s tlakom 15 barov

BAR

Termoblok v kombinacii s erpadlom
zarucuju spravnu teplotu aj tlak vody pre
dokonalu extrakciu olejov, nerozpustnych
latok a arémy.

Cerpadlo s tlakom 15 barov je vybavené
pretlakovym systémom, ktory sluzi na
zaistenie stabilného tlaku 15 barov (ako
ochrana pred prili§ vysokym tlakom). Ked
po dokonceni extrakcie kavy vratite
OTOCNY OVLADAC spat do zvislej
POHOTOVOSTNEJ pozicie, dojde

k uvofneniu prebyto€ného tlaku (preplach)
do odkvapkavacej misky.

Predsparenie

Pred zacCatim samotnej extrakcie
prechadza kava predsparenim, ktoré
zaistuje bohat8iu chut a arébmu espressa.

8

Systém pre taliansku cremu

Sitka s dvojitym dnom vytvaraju dodatoény
tlak, pri ktorom dochadza k dékladnej
extrakcii espressa a stabilnému toku kavy.
Vdaka tomu vznik4 bohaté a zamatové
espresso s vyraznou vrstvou zlatistej
cremy.

Sitka s dvojitym dnom su ur€ené na
pouzitie vopred namletej kavy, mozno

ich vS8ak pouzit tieZ s Cerstvo namletymi
zrnami.

Automatické riadenie objemu
extrahovanej kavy

Funkcia Auto Shot predstavuje
najjednoduchsi spbsob, ako si dopriat
skvelé espresso. Staci pomocou
OTOCNEHO OVLADACA zvolit JEDEN
alebo DVE SALKY a do $alky sa vyda
presne uréené mnozstvo kavy, potom sa
zariadenie automaticky zastavi.

Profesionalna 58 mm sparovacia hlava

»
el

Sparovacia hlava aj paka maju
profesionalny rozmer 58 mm, rovnako
ako v dobrej kaviarni. 58 mm paka pojme
vacsie mnozstvo mletej kavy, ¢o prispieva
k bohatSej chuti kavy. Va&si rozmer
zaistuje rovhomernejSie rozloZzenie mletej
kavy, lahSie plnenie paky a lahSie ubijanie.
Vacsie 58 mm sitko umozniuje lepSie
ubijanie namletej kavy. Vysledkom bude
chutnejSia kava a sparena kava péjde
lahSie vyklepnut.



PRED PRVYM POUZITiIM ZARIADENIA MINI BARISTA

Krok 1. Odstrante obalové materialy
Skontrolujte, Zze ste odstranili vSetky
obalové materialy. Délezité: Vytiahnite
Cervenu zatku umiestnenu na spodnej
strane zasobnika na vodu.

Krok 2. Spravne umiestnite zariadenie
Umiestnite zariadenie na suchy, stabilny
a rovny povrch pracovnej dosky.

Krok 3. VSetky sucasti umyte

Zariadenie, napajaci kabel ani zastrcku

nikdy neponarajte do vody ani inej

kvapaliny. Tychto 8 sucasti oplachnite

teplou vodou a umyte ich jemnym Cistiacim

prostriedkom.

- Kanvic¢ka z nehrdzavejucej ocele na

mlieko

- Mriezka odkvapkavacej misky

z nehrdzavejucej ocele

- Sitko z nehrdzavejucej ocele pre 1 Salku

- Sitko z nehrdzavejucej ocele pre 2 Salky

Dolezité: Tieto 4 sucasti NEMOZNO

umyvat v umyvacke riadu

* paka

+ odkvapkavacia miska

» tamper

+ z&sobnik na vodu

Tieto sucasti oplachnite a pred pouzitim

ich nechajte dokladne oschnut.

Krok 4. Napliite zariadenie vodou

Dolezité: Plnenie je potrebné vykonat pred

prvym pouzitim.

Naplnte zasobnik na vodu

+ ZatlaCte veko smerom dozadu a otvorte
ho.

* Naplnte zasobnik vodou s izbovou
teplotou alebo

* Vyberte zasobnik tak, Ze otvorite veko

a zdvihnete zasobnik pomocou drzadla

umiestneného vo vnutri.

Naplrite ho vlaznou vodou z kohutika.

Vlozte zasobnik na vodu spat na miesto

a zaklopte veko.

Poznamka: Skontrolujte, Ze je zasobnik

Cisty a neobsahuje ziadne nedistoty.

Drobné necistoty by mohli zablokovat’

prietok vody.

Napajanie

Skontrolujte, Ze: B

+ OTOCNY OVLADAC je v zvislej

POHOTOVOSTNEJ pozicii.

* Pripojte zastréku do elektrickej zasuvky
s napatim 230 — 240 V (striedavy prud) a
zapnite napajanie.

» Stlaenim tlacidla zapnite zariadenie.
Podsvietenie okolo tladidla bude pulzovat,
zatial Co sa zariadenie zahrieva.

Hned ako zanu podsvietenie okolo
tlacidla a kontrolka pohotovostného rezimu
natrvalo svietit, je zariadenie pripravené.

@ READY

Viozte paku

» Vlozte do paky sitko pre dve Salky.

* VlozZte paku do sparovacej hlavy.

» Zarovnajte paku so znac¢kou ,INSERT"
umiestnenu vlavo na sparovacej hlave
a uistite sa, Ze je paka v spravnej pozicii.

* Vlozte vodorovne umiestnenu paku do
sparovacej hlavy a otocte ju smerom
doprava tak, aby bola zaistena v
stredovej pozicii.

Naplnte zariadenie vodou

« Nastavte OTOCNY OVLADAC na DVE
SALKY a nechajte vodu pretekat.

Hned ako bude nutné vratit OTOCNY

OVLADAC do zvislej polohy, kontrolka

pohotovostného rezimu za¢ne naéerveno

blikat.

» Opakujte tento krok este raz.

Teraz by zariadenie malo byt upline

naplnené a pripravené na prevadzku.

Ak voda sparovacou hlavou nepreteka,

obratte sa na zakaznicky servis

spolo€nosti Breville. Kontaktné udaje

najdete na zadnej strane.



SPRIEVODCA PRIPRAVOU KAVY PRE ZARIADENIE MINI BARISTA

1. Spustenie

|
O @ READY
Skontrolujte, ¢ije v Zapnite. () KONTROLKA Podsvietenie vypinata a KONTROLKA
nadrzi voda. . ’ . trvalo svieti = pripraveno.

blika = zahrievanie.

2. Nahrejte hrnéek

0 . RETURN
. | .
.0 .
a

Nahrejte $alku a Polozte Salku na Nastavte OTOCNY  Napliite Salku do Vratte OTOCNY
tamper pomocou  pracovnd dosku a OVLADAC na vydaj polovice horticou OVLADAC do
plﬁx_:hy el 1ok umiestnite nad neho horticej vody. vodou.. zvislej polohy.
ohrievanie aI0k.  pbam trysku.

3. Vyberte vhodné sitko. 4. Nahrejte sparovacu hlavu, paku aj sitko

o e

L~
Zvolte jednu z moZnosti Nastavte QTOCNY Podrzte paku pod KONTROLKA blika,
- Sitko pre jednu Salku OVLADAC na horticou vodou tecucou  vratte OTOCNY
- Sitko pre dve $alky pozicii JEDNA z0 sparovacej hlavy.. OVLADAC spat do

SALKA. zvislej polohy.

10



SPRIEVODCA PRIPRAVOU KAVY PRE ZARIADENIE MINI BARISTA

5. Osuste sitkot

o
i)

Utrite sitko suchou

6. Naplnte sitko kavou a ubite

Naplrite sitko mletou

utierkou. kavou. utladte.
7. Vlozte paku do sparovacej hlavy.
'
)
ALIGN & INSERT CEI\!TRE
- i 1
° T
|
L]
'

Drzte paku rovno
a vlozte paku do
sparovacej hlavy.

Paka by mala byt
uprostred.

Otocenim paku
Zzaistite.

Vylejte zo Salky
hordcu vodu.

9. Extrakcia

ONE 0' @
|~

CUP

KONTROLKA blika
= extrakcie kavy je
dokoncena. Vratte
OTOCNY OVLADAC
do zvislej polohy.

Nastavte OTOCONY OVLADAC
na jednu z moznosti

- JEDNA SALKA (30 ml kéavy)

- DVA SALKY (60 ml kavy)

Zacne sa extrakcia
a po skonceni sa
automaticky zastavi.

Pomocou tampera kavu rovhomerne

Z horného okraja
paky utrite
prebytoénu kavu.

8. Umiestnite Salku

AUTOSHOT VOLUMETRIC CONTROL

Umiestnite Salku
pod paku na
odkvapkavaciu
misku.

THERMOBLOCK
s SBVM CAFE GROUP HEAD

Ponechajte paku v
sparovacej hlave,
pokial nedokonéite
Sfahanie mlieka.




SPRIEVODCA PRIPRAVOU KAVY PRE ZARIADENIE MINI

11. Pred sl'ahanim mlieka

PAUSE
0 ok 0 —e<db
P
()
@
N

Z parnej trysky Kontrolka pary

Nastavte OTOCNY

OVLADAC na PARU. moéze vytécet trvalo svieti = para
Kontrolka pary blikéd = malé mnoZstvo e pripravena. Vydaj
para sa nahrieva. vody.

10. Kanvicka

Naplrite kanviéku
studenym mliekom
dosahujucim pod
spodnu hranu lievika.

12. Zacnite sl'ahat’ mlieko

oclock 0 e db
‘ %.

Udrzuijte 3picku Pozicia parnej trysky: Nastavte OTOCNY
parnej trysky tesne  Rameno na 12 OVLADAC spat

©
O

Pri $fahani by ste
mali poéut jemny

pod hladinou hodinach, Spicka na 3 na PARU a zacnite  syGivy zvuk.
mlieka. hodinach. Slahat mlieko.
13. SPahanie mlieka
RETURN
60-65cc = O o.
- .
00007
a

Akonahle dosiahnete
pozadované

Ako bude mlieka
pribadat, postupne

Spravnu teplotu Vratte OTOCNY
mlieka spoznate OVLADAC do

znizujte polohu
kanvicky, aby bol
koniec dyzy neustale
tesne pod hladinou.

12

mikropeny, ponorte az
polovicu dizky trysky do
mlieka.

tak, Ze na kanvicke  zvislej polohy.
neudrzite ruku

dlhSie ako tri

sekundy.

TIP:

Ak chcete pri
Slahani mlieka
dosiahnut
najlepsie
vysledky, najprv
sa uistite, Ze je
para nahriata
(kontrolka pary
trvalo svieti).
Budete pocut,
ako sa zapne
Cerpadlo.

pozastavite OVADACOM

Overte, Ze sa v
kanvicke vytvoril vir.

Vyberte parnd
trysku z kanvicky.



SPRIEVODCA PRIPRAVOU KAVY PRE ZARIADENIE MINI

14. Preplachnite a ocCistite parnu trysku

0 0
.0 .
&

Vratte OTOCNY

Na 1-2 sekundy Z parnej trysky

nastavte OVLADAC vytecie malé
na HORUCU mnoZstvo vody so
VODU. zvy$kom mlieka.

15. Dokoncenie §Fahanie mlieka

S kanvi¢kou
niekolkokrat kliknite
o pracovnu dosku,
aby ste uvolnili
pripadné vacsie
vzduchové bubliny.

S mliekom jemne
zakruzte, aby malo
hodvabne jemnu
Struktuaru.

17. Zariadenie ocistite

N

IEI

TURN1

I
REMOVE ‘

Otocte pakou a vyberte ju zo sparovacej
hlavy.

RETURN

OVLADAC do

zvislej polohy.

Jednym plynulym
pohybom vlejte
mlieko do Salky.

BANG

Vyklepnite pouzitd
kavu z paky.

TIP:

Ak chcete
zachovat
optimalny vykon
parnej trysky, po
kazdom Slahanie
mlieka trysku
preplachnite a
utrite.

Utrite parnu trysku

a jej koniec vihkou
utierkou.

16. Automaticky preplach

o

Ked sa voda ochladzuje spat na teplotu
vhodnu pre pripravu espressa, kontrolka
pary blika a do odkvapkavacej misky sa
vypusta hortca voda. Odkvapkavaciu
misku preto ponechajte na mieste.

= @ =
—_— N—r —

AUTOSHOT VOLUMETRIC CONTROL

—_—

REMOVIi

Skontrolujte, &i
nie je potrebné
odkvapkavaciu
misku vyprazdnit.

Vsetky sucasti
umyte teplou vodou.

13



PROGRAMOVANIE OBJEMU EXTRAHOVANEJ KAVY

Zariadenie Mini Barista je vybavené
funkciou automatického riadenia objemu
extrahovanej kavy.

Pri extrakcii je dosiahnuty presne uréeny
objem kavy a potom sa zariadenie
automaticky zastavi.

Jedna Salka — vyda 1 porciu espressa — 30

ml
Dve Sélky — vyda 2 porcie espressa — 60
ml

Vychodiskovy objem pre jednotlivé tlacidla

mozno nastavit podla vasich poziadaviek.
Priprava na programovanie

* Skontrolujte zasobnik na vodu

Skontrolujte, Ze je v zasobniku dostatok
vody.

* Napajanie

Skontrolujte, ze:

- OTOCNY OVLADAC je v zvislej
POHOTOVOSTNEJ pozicii.

- Napajaci kabel je pripojeny k elektrickej
zasuvke a zasuvka je zapnuta.

- Zariadenie je ZAPNUTE a PRIPRAVENE

na prevadzku.

O

Doélezité: Ak po vstupe do

@ READY

programovacieho rezimu po dobu 1 minuty

nevykonate Ziadnu operaciu, zariadenie
prejde spat do pohotovostného rezimu.
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Jedna Salka — Zmena vychodiskového
nastavenia objemu

Stlacte a podrzte po dobu 4 sekund
tlacidlo , dokial nezacne striedavo blikat
podsvietenie VYPINACA a KONTROLKA
POHOTOVOSTNEHO REZIMU.

O @
READY
LIGHT

HOLD
|
O 4sec

Vlozte do paky sitko pre jednu Salku,
naplnte ju mletou kavou a ubite. Vlozte
paku do sparovacej hlavy.

Nastavte OTOCNY OVLADAC na JEDNA
SALKA. Podsvietenie okolo tlacidla a
KONTROLKA POHOTOVOSTNEHO
REZIMU budu kazdych niekolko sekund
blikat. p 0

Zacne sa extrakcia espressa. Hned ako
objem kavy dosiahne pozadovany objem
pre 1 $alku, vratte OTOCNY OVLADAC
spat do zvislej POHOTOVOSTNEJ
pozicie. 0

Extrakcia espressa sa zastavi. Nové
nastavenie objemu kavy pre 1 8alku bolo
ulozené. Programovaci rezim sa ukon¢i
a zariadenie prejde do pohotovostného
rezimu.



PROGRAMOVANIE OBJEMU EXTRAHOVANEJ KAVY

Dve salky — Zmena vychodiskového
nastavenia objemu

Stladte a podrzte tlacidlo & dokial nezacne
striedavo blikat podsvietenie okolo tlacidla
® a KONTROLKA POHOTOVOSTNEHO
REZIMU. ‘

READY
LIGHT

(e

HOLD
|
O 4sec

Vlozte do paky sitko pre dve $alky, naplrite
ich mletou kavou a ubite. Vlozte paku do
sparovacej hlavy..

Nastavte OTOCNY OVLADAC na DVE
SALKY. Podsvietenie okolo tlacidla ® a
KONTROLKA POHOTOVOSTNEHO
REZIMU budu kazdych niekolko sekund
blikat.

oo.

Zacne sa extrakcia espressa. Hned ako
objem kavy dosiahne pozadovany objem
pre 2 8alky, vratte OTOCNY OVLADAC
spat do zvislej POHOTOVOSTNEJ
pozicie.

%

Extrakcia espressa sa zastavi.
Nové nastavenie objemu kavy pre 2 Salky

bolo uloZzené. Programovaci reZzim sa
ukonéi a zariadenie prejde do pohotovost-
ného rezimu.

Obnovenie vychodiskového nastavenia
objemu kavy pre tlac¢idlo pre 1 a 2 Salky
Stlacte a podrzte po dobu 4 sekund
tladidlo , dokial nezacne striedavo blikat
podsvietenie okolo tlacidla a KONTROLKA
POHOTOVOSTNEHO RFEZIMLI
SO
READY
LIGHT

HOLD
|
O 4sec

-Blastavte OTOCNY OVLADAC do pozicie
. 0

.0

V3etky KONTROLKY naraz 3x zablikaju.
Vychodiskové nastavenie objemu
extrahovanej kavy pre jednotlivé tlacidla
bolo obnovené. Programovaci rezim bol
ukonéeny.

Vratte OTOCNY OVLADAC do zvislej
pohotovostnej pozicie. Return the DIAL to
the vertical Ready position.

0
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UDRZBA A CISTENIE

Pri extrakcii espressa sa z kavovych zfn
uvolfuju oleje. Casom dochadza

k usadzovaniu zvySkov kavy a olejov,
ktoré mdzu ovplyvnit chut kavy a spravnu
prevadzku zariadenia. Najjednoduch8im
spdsobom, ako udrziavat vase zariadenie
cisté, je pred kazdou pripravou kavy aj po
nej preplachnut’ sparovaciu hlavu a parnu
dyzu vodou. (Vid Navod na pouzitie).)
Doélezité: Zariadenie, napajaci kabel ani
z4strcku nikdy neponarajte do vody ani
inej kvapaliny.

Doélezité: Tieto stucasti NEMOZNO umyvat

v umyvacke riadu:

- paka

- odkvapkavacia miska
- tamper

- zasobnik na vodu

UPOZORNENIE: Aby ste predisli
poskodeniu zariadenia, nepouzivajte pri
Cisteni jeho vonkajSich pléch alkalické
Cistiace pripravky. Pouzite makku tkaninu
a jemné rozpustadlo.

Cistiace tablety

Cistiace tablety na istenie zariadenia na
pripravu espressa mozno zakupit online.

Cistenie odkvapkavacej misky

Podla potreby odkvapkavaciu misku
vyprazdfiujte. Ak sa skrz mriezku

objavi €erveny indikator naplnenia,
odkvapkavaciu misku ihned vyprazdnite.
» Kazdy tyzden

Vycistite odkvapkavaciu misku a jej
mriezku pomocou teplej vody a jemného
neabrazivneho &istiaceho prostriedku,
oplachnite a osuste.

Poznamka: Je bezné, Ze je vnutorna
strana odkvapkavacej misky znedistena
olejmi z mletej kavy.

Cistenie plochy na nahrievanie $alok a
vonkajsieho krytu zariadenia

Utrite zariadenie mékkou vihkou utierkou
a utrite dosucha. Nepouzivajte alkalické
Cistiace prostriedky, abrazivne hubky ani
drétenky, pretoZze by mohli vonkajsi povrch
poskriabat.
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Cistenie paky a sitka

* Po kazdom pouziti

Po kazdom pouZziti obe €asti umyte pod
teplou te¢ucou vodou.

* Pravidelne

Umyte vSetky sucasti teplou vodou a
jemnym Cistiacim prostriedkom.
Cistenie sparovacej hlavy

¢ Po kazdom pouziti

Pred pripravou espressa preplachnite.
(Vid Navod na pouzitie)

* Kazdy tyzden

Preplachnite hlavu tak, Ze nastavite
OTOCNY OVLADAC do pozicie (P
Hned ako sa voda zastavi, vratte
OTOCNY OVLADAC spat.

Pomocou kefky a vihkej utierky ocistite
vnutornu drazku.

Cistenie sitiek
* Kazdé 2 — 3 mesiace

Ponorte sitko cez noc do kanvi¢ky na
mlieko, do ktorej napustite teplt vodu a
vloZite jednu Cistiacu tabletu.

Nasledujuce rano umyte kanvicku a sitko
pod te€ucou vodou a odstrarite vSetky
zvysky Cistiacej tablety.

Vlozte sitko do paky (bez kavy) a paku
vlozte do sparovacej hlavy.

Nastavte OTOCNY OVLADAC na JEDNU
SALKU.

Nechajte vodu pretekat’ pakou. - Vratte
OTOCNY OVLADAC do zvislej pozicie.

* Odblokovanie upchatych sitiek
Ak sa sitko s dvojitym dnom upcha kavou:



UDRZBA A CISTENIE

Pouzite pomdcku na Cistenie a vsunite
hrot s napisom ,Filter” do otvoru v sitku.
(Pomécku na Cistenie najdete v priestore
pre prislusenstvo pod odkvapkavacou
miskou.)

Vlozte sitko do paky (bez kavy) a paku
vlozte do sparovacej hlavy.

Nastavte OTOCNY OVLADAC na JEDNU
SALKU. Nechajte vodu pretekat pakou.
Po dokonéeni vratte OTOCNY OVLADAC
spat do vychodiskovej pozicie.

V pripade potreby tento postup opakujte.
Cistenie parnej dyzy

* Po kazdom pouziti

Po kazdom Slahani mlieka preplachnite
parnu dyzu tak, Ze na 1 — 2 sekundy
nastavite OTOCNY OVLADAC na
HORUCU VODU.

Utrite parnu dyzu vlhkou utierkou.

(Vid Navod na pouzitie).

* Kazdé 2 — 3 mesiace

Ponorte parnu dyzu cez noc do kanvicky
na mlieko, do ktorej napustite tepld vodu a
vlozite jednu Cistiacu tabletu.

B

Rano vyberte dyzu z kanvi¢ky a
preplachnite ju, aby ste sa zbavili vSetkych
zvySkov Cistiaceho pripravku. Utrite parnu
dyzu vlhkou utierkou, aby ste sa zbavili
vSetkych zvySkov Cistiaceho pripravku. Po
dobu 40 sekund nechajte dyzou pretekat
horucu vodu.

* Ak je parna dyza upchata

Pouzite pomdcku na Cistenie a vsunte

hrot s napisom ,STEAM* do dyzy.
(Pomécku na Cistenie najdete v priestore
pre prislusenstvo pod odkvapkavacou

miskou). Nechajte dyzou pretekat horucu

R

\

INSERT

* Parna dyza zostava upchata:

Odskrutkujte $pi¢ku parnej dyzy a cez noc
ju nechajte odmodit' v kanvi¢ke na mlieko,
do ktorej napustite teplu vodu a vlozite
jednu Cistiacu tabletu.

\> UNSCREW

Nasledujuce rano umyte kanvicku a Spi¢ku
dyzy pod te€lcou vodou a odstrante
vSetky zvysky Cistiacej tablety. Vycistite
Spi¢ku parnej dyzy pomocou hrotu
pomdcky na Cistenie s napisom ,Steam®.
Naskrutkujte Spi¢ku parnej dyzy spat na
rameno dyzy. Po dobu 40 sekund nechajte
dyzou pretekat hortcu vodu.

Gumové tesnenie sparovacej hlavy

V sparovacej hlave sa nachadza gumové
tesnenie, ktoré zaistuje tesné usadenie
sitka v priebehu extrakcie.

Dolezité: Ak zariadenie nepouzivate,
odportiCame ponechavat paku zaistenu
v sparovacej hlave, pretoze tym predizite
Zivotnost gumového tesnenia. Toto
tesnenie ¢asom straca pruznost a méze
byt nutné ho vymenit. Tesnenie je nutné
vymenit, ked okolo sparovacej hlavy
pocCas extrakcie za¢ne unikat vodnata
kava alebo ked je paka aj po zaisteni v
stredovej pozicii v sparovacej hlave stale
volna.

Poznamka: Ak sa domnievate, Ze je
nutné vymenit tesnenie v sparovacej
hlave, obratte sa na spolocnost Breville.
Predtym, nez sa pokusite vymenit
tesnenie, vzdy najprv kontaktujte
spolocnost Breville.
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTi

Problém

Paka je volna
alebo sa pocas
extrakcie kavy
uvolnfuje

Kava pocas
extrakcie
strieka zo
sparovacej
hlavy

Kava pocas
extrakcie
kvapka po
strane paky

Mozna pri¢ina

Paka nie je spravne
vlozena alebo nebola
dostatocne utiahnuta.

RieSenie

Skontrolujte, Ze vSetky tri aretacné
zapadky na pake su uplne vioZené do
sparovacej hlavy a paka je otocena do
stredovej pozicie.

Kava je namleta prilis
najemno.

Zvyste hrubost mletia.

Kava je prilis ubita.

Ubite kavu mensSou silou.

Horny okraj paky je
znecisteny mletou kavou.

Utrite horny okraj paky aj sparovaciu
hlavu od zvyskov kavy.

Sparovacia hlava je
znecistena.

Utrite ju vihkou utierkou. Pomocou
kefky ocistite tesnenie a vSetky Casti,
ktoré zaistuju paku v hlave.

Gumové tesnenie
sparovacej hlavy je
poskodené alebo
opotrebované.

Obratte sa na zédkaznicky servis
spolo¢nosti Breville.

Kontaktné udaje najdete na zadnej
strane.

Nevyteka
Ziadna kava

V zasobniku na vodu nie
je voda.

Naplrite zasobnik vodou. Nechajte
zariadenim pretekat vodu bez
nasadenej paky a uistite sa, Ze je uplne
naplnené.

Sitko s dvojitym dnom
méze byt upchaté.

Vydcistite sitko pomocou pomécky na
Cistenie.

Kava je namleta prili§ na
jemno alebo je prili§ ubita.

Vyprazdnite sitko a preplachnite ho
vodou. Utrite sparovaciu hlavu utierkou.

Kava z paky len
kvapka

Kava je namleta prilis
najemno.

Zvyste hrubost mletia.

Kava je prilis ubita.

Ubite kavu mensSou silou.

Kava nema
Ziadnu cremu

Kavové zrna su staré
alebo je vopred namleta
kava vyschnuta.

Pouzite Cerstvu kavu, ktora je Cerstvo
namleta.

Uchovavaijte vopred
namletu kavu vo
vzduchotesnej nadobe.

Tamp more firmly.

Namleta kava nie je
dostatocne ubita.

Ubite kavu vacésou silou.

Kava vyteka
nerovnomerne

Nerovnomerné ubitie alebo
prekazka vo vypuste paky.

Skontrolujte, Ze je kava ubita
rovhomerne a Ze vypust paky nie je
ni¢im blokovany.

Sparena kava
je prili8 mokra

Pri pouziti sitiek s dvojitym
dnom moze kava zostat’
mokra.

Nechaj paku v sparovacej hlave dokial
nedokongite Slahanie mlieka.Voda bude
mat viac ¢asu pre vstrebanie.




ODSTRANOVANIE TAZKOSTI

Problém

Kava ma
spalenu chut

Mozna pri€ina

Druh pouzitej kavy.

RieSenie
Skuste pouZit ind znacku alebo iny
druh kavy.

Tesne pred extrakciou kavy
ste pouzili funkciu pary.

Pred extrakciou kavy chvilu pockajte,
nez termoblok uvolni prebyto€nu paru
a schladne na optimalnu teplotu.
Kontrolka db by uz nemala blikat

a KONTROLKA POHOTOVOSTNEHO
REZIMU by mala natrvalo svietit.

Kava je prilis
studena

Mlieko zrejme nebolo
dostatocne zahriate.

Pocas Slahania mlieka skontrolujte,
ze je mlieko zahriate na optimalnu
teplotu. Nesmiete ho v8ak prehriat’ ani
sa nesmie zacat varit.

Z parnej dyzy

Spigka parnej dyzy je

Vid Udrzba a &istenie.

nevychadza upchata.

Ziadna para V zasobniku na vodu nie je | Naplrite zasobnik vodou. Nechajte
voda. parnou dyzou pretekat vodu, aby ste

sa uistili, Ze nie je upchata.

Pri Slahani Mlieko zrejme nie je Pouzite Cerstvé mlieko.

mlieka Cerstve.

nevznikne . o : " < -

dostatok peny Teplota mlieka je prilis Mlieko by na zaciatku Slahania malo

vysoka.

mat teplotu okolo 4 °C.

Typ pouzitej kanvicky.

NajlepSie vysledky dosiahnete pri
pouziti nachladenej kanvicky z
nehrdzavejucej ocele.

Mlieko dosiahlo bod varu.

Zacnite znovu pouzitim cerstvého
vychladeného mlieka.

Zahrievajte na taku teplotu, aby ste na
kanvic¢ke udrzali ruku po dobu len 3
sekund, cca 60 — 65 °C.

Mlieko tvori skér bubliny
nez mikropenu.

Dodrzujte spravnu polohu $picky
parnej dyzy. Mala by byt tesne pod
hladinou mlieka.

Po nadlahani mlieka s kanvi¢kou
niekolkokrat poklepte o pracovnu
dosku, aby sa uvolnili va¢sie
vzduchové bubliny.

Nezaslahali ste do mlieka
dostatoéné mnozstvo
vzduchu.

Udrzujte Spicku parnej dyzy tesne
pod hladinou mlieka. Budete tak méct
zaslahat do mlieka viac vzduchu a
vytvorit mikropenu.
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTI

Problém Mozna pricina RieSenie
Cerpadlo V zasobniku nie je voda. Naplrite zasobnik vodou.
xigi\\,/akl P Zasobnik na vodu nie je Vlozte spravne zasobnik na vodu na
vy spravne vlozZeny. jeho miesto v zadnej Casti jednotky.
Skontrolujte, Ze ste po Vytiahnite ¢ervenu zatku umiestnenu
vybaleni odstranili zo na spodnej strane zasobnika na vodu.
zasobnika Cervenu zatku.

Ak sa vam s vyuzitim tychto informacii nepodarilo problém odstranit, obratte sa na
zakaznicky servis spolo€nosti Breville. Kontaktné udaje najdete na zadnej strane.
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NAHRADNE DIELY

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Dalsie nahradné diely a prislusenstvo
najdete na www.breville.co.uk.

RIESENIE PROBLEMOV

Priklady rieSenia problémov a odpovede
na Casté otazky najdete na webe:

www.breville.co.uk/faqs

Tento spotrebi¢ musi byt riadne
uzemneny.

Ak zastr€ka nie je vhodna pre zasuvky vo
vasej domacnosti, mozno ju demontovat a
nahradit spravnym typom.

Ak je nutné vymenit poistku v plastovom
vylisku zastr¢ky, je potrebné namontovat
kryt poistky spat na miesto. Zariadenie sa
nesmie pouzivat bez nasadeného krytu
poistky.

Ak zastr€ka nie je vhodna, mala by byt
demontovana a nahradena spravnym
typom, ako je popisané nizSie. Ak
demontujete zastréku, nesmiete ju pripojit
ku 13 A zasuvke a musite ju ihned
zlikvidovat.

Ak svorky v zastréke nie su oznacené
alebo si nie ste isti, ako zastréku spravne
namontovat, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Zaistite, aby bol vonkajsi
plast kabla pevne uchyteny v
drziaku kabla
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POPREDAJNY SERVIS

ZARUKA

Na$e zariadenie je velmi kvalitné a spifia
prisne normy. Produkt neobsahuje Ziadne
sucasti, ktorych servis by mohol robit
pouzivatel. Ak produkt prestane fungovat,
postupujte podla tychto krokov:

« Uistite sa, Ze ste spravne dodrzali vSetky
pokyny.

« Skontrolujte, €i nezhorela poistka.

* Overte, Ze zasuvka je funkéna.

Ak produkt nefunguje, vratte ho predajcovi
a poziadajte o vymenu &i opravu.

Produkt mézete odovzdat’ na oddelenie
zakaznickeho servisu nasledovne:

1. Produkt starostlivo zabalte (prednostne
do pdvodného obalu). Pred tym sa uistite,
Ze je produkt Cisty.

2. Pri v3etkej komunikacii uvadzajte svoje
meno a adresu a €islo modelu produktu
(na Stitku).

3. Uvedte dovod, preco produkt vraciate.

4. Ak je produkt v zaruke, dopliite
informaciu, kedy a kde ste produkt zakupili,
a prilozte doklad o kupe (napr. uctenku).

5. Odoslite zasielku na adresu
zakaznickeho servisu uvedenu nizsie:

Customer Service Department
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Middleton Road, Royton, Oldham
OL2 5LN, UK
Telefon: 0161 621 6900 Fax: 0161 626 0391
e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com
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Uschovaijte si, prosim, doklad o kupe,
pretoZe bude vyZadovany u v8etkych
narokov v ramci zaruky.

Na tento produkt sa vztahuje zaruka

v dizke 2 rokov od datumu kupy, ako je
popisané v tomto dokumente.

Ak pocas tejto zaruénej doby produkt
prestane pracovat v désledku konstrukénej
alebo vyrobnej chyby, vratte ho, prosim,
predajcovi a prilozte doklad o kupe a kopiu
tejto zaruky.

Prava a vyhody v ramci tejto zaruky siahaju
nad ramec vaSich zakonnych prav, ktoré
touto zarukou nie su nijako dotknuté. Tieto
podmienky m6ze zmenit iba spolo&nost
Jarden Consumer Solutions (Europe)
Limited (,JCS (Europe)®).

Spolo¢nost JCS (Europe) sa zavazuje, ze
v zarucnej dobe bezplatne opravi alebo
vymeni zariadenie alebo akukolvek jeho
Cast, pokial sa zisti, Ze nepracuje spravne,
za predpokladu, ze:

* problém bezodkladne oznamite
predajcovi alebo spolo¢nosti JCS
(Europe); a

« zariadenie nebolo akokolvek upravované
ani nebolo poskodené, nespravne

pouzité, pouzité na nevhodny ucel,

nebolo opravované ani upravované nikym
inym nez autorizovanym pracovnikom
spolo¢nosti JCS (Europe).



Této zaruka sa nevztahuje na chyby, ku
ktorym dojde v dosledku nespravneho
pouzivania, poskodenia, pouzitia na
nevhodny ucel, pouzitia s nespravnym
napatim, v désledku zasahu vyssej

moci, udalosti mimo kontrolu spolo&nosti
JCS (Europe), opravy alebo upravy
vykonanej osobou inou nez autorizovanym
pracovnikom spolo&nosti JCS (Europe)
alebo v désledku nedodrzania pokynov
na pouzitie. Na bezné opotrebenie, okrem
iného, vratane miernych rozdielov vo farbe
a Skrabancoy, sa tato zéruka nevztahuje.
Prava vyplyvajuce z tejto zaruky sa
vztahuju iba na pévodného kupujuceho a
netykaju sa komer&ného ani skupinového
pouzitia.

Ak sa na va$e zariadenie vztahuje zéruka
pre Specificku krajinu alebo obsahuje
dodatoéné zaruéné informacie, riadte sa
namiesto tychto pokynov podmienkami
vasej zaruky alebo sa obratte na
miestneho autorizovaného predajcu, ktory
vam poskytne viac informacii.

Odpadové elektrické zariadenia by nemali
byt likvidované spolo¢ne s domovym
odpadom. Pokial je to mozné, mali by

byt odovzdané na riadnu recyklaciu.
Dalsie informacie tykajlice sa recyklacie a
odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) ziskate na adrese
enquiriesEurope@jardencs.com.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3GQ

UK
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Breville

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Cheadle Royal Business Park, Cheadle, SK8 3GQ, United Kingdom
e-mail: enquiriesEurope@jardencs.com
Telephone: 0203 564 8355
0800 028 7154 (FREEPHONE)

C€

For Customer Service details, please see the website.
www.breville.co.uk
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